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izlazi godišnje u šest brojeva u neobvezatnim 
razmacima na dva štampana arka sa 32 stranice velike 
osmine. Cijena je listu 12 dinara. 

Svi dopisi, oglasi i novac neka se šalju na; Ured¬ 
ništvo „Putokaza" Sirotište „sv. Bernarda" u 
Mariji Zvijezdi kod Banje Luke, Bosna. 

Rukopisi se ne vraćaju. Nefrankirana se pisma ne 
primaju. 
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PUTOKAZ 

Riječ našim pitomcima. 

S dopuštenjem crkvenih i redovničkih starješina. 
God. VII. Kolovoz 1926. Broj 4. 


Ifmjetnosf nad umjetnostima! 

6. Nemoj kleti ni proklinjati Kletva i psovka sramoti 
naš lijepi, milozvučni jezik hrvatski. Psovka je znak surovosti i 
divljaštva. Psovka je pompnjkanje kulture i fine odgoje i znak ve¬ 
like neuljudnosti. Zato psovač ne bi smio imati mjesta megju lju¬ 
dima. Jer pojam »IjudU sam po sebi več znači uljudan! — Ko 
nije uljudan taj gazi ljudsko dostojanstvo. Zato i naš narod kaže 
psovaču, da je prostak. — Ali on je ne samo prostak več i lugjak. 
Kad psuje, on baca kao lugjak kamen u nebo i hoče da pogodi 
Boga, ali taj če kamen pasti na njegovu ludu glavu. 

Zato i kaže sv. Pismo: »Ko ljubi proklinjanje, njega če i stići 
prokletstvo.« — A narodna: »Što si posijao, to češ i požeti!« 
Kakvo sjeme — takav i plod! — 

7. Nemoj govoriti kad si srdit i uzbugjen. Kad bura 
bjesni, niko neće s lagjom na uzburkano more. Smrt bi bila neiz- 
bježiva. — 

Tako kad bjesni bura i strast u grudima tvojim, ne puštaj 
riječ u vjetar, jer če nekoga smrtonosno pogoditi. 

Kao što iskra bačena od vjetra u slamu prouzroči strašan 
požar, tako i strastvena riječ izrečena ai srditosti prouzroči svagje, 
mržnje, tučnjave, ubojstva i strašne nesreće. 

Narod kaže, kad si srdit: dušu u se — a pamet preda se! 

Ne daj strastima na volju, jer če ti biti za nevolju. 

Kao što poplašeni konji unesreće i sebe i one, koje voze; tako 
i razularene strasti unesreće strastvenog čovjeka a pogaze one, na 
koje se namjere. 
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Preobraženje Kristovo. 

6. augusta. 

S VI se još sigurno s veseljem sjećamo iz biblije, kako je Isus uze^o 
sa sobom tri svoja najmilija učenika Petra, Jakova i Ivana, i od¬ 
veo ih na goru vrlo visoku. Tu se Isus preobrazio pred njima i 
Dostalo ie“, veli sv. Pismo, „lice njegovo sjajno kao sunce, a ha 
ljine njegove postadoše bijele kao snijeg." Došli su zatim k njima Moj- 
siie i Ilija i rLgovarali se s njima o skoroj muci i smrti Isusovo], Sv. 
pitar sav razdragan zamoli Isusa, da smije napraviti tu tn sjenice Isu¬ 
su jednu, Mojsiji jednu i Iliji jednu. U to ih prekrije sjajan oblak i 
začuje se glas Oca nebeskoga: „Ovo je Sin moj Ijubezni, koji je po 
mojoj volj^ njega slušajte." Učenici prestrašeni padoše na koljena no 
Ls ih podiže f veli im: „Ne bojte se ništa." Kad su opet silazili sa 
<gore, zaprijeti im Spasitelj: Nikome ne kazujte, sto ste vidjeli i culi, 

dok Sin čovječji od mrtvih ne uskrsne. . . ^ 

Ovaj događaj spominjemo svake godine u sv. misi na 6. august . 
A ima to svoje posebno značenje. Ovaj jadni život ljudski pun je mu¬ 
ka i križeva. Vanjske borbe i nutarnje poteškoće znaju 
zaokupiti, da bi mnogi i mnogi od boli možda 
to bez sumnje i mnogi čitaoci „Putokaza", a iskusice jos mn g. 
ća malena a obitelj velika, dug se iz dana u dan 

edje Dodajte k tome slabi rod ove godine, skupoću, koja ni za cas 
ne prestaje ! dosta sam rekao. Pa ako hoćete još nutarnje borbe, na- 

pozi.a'„as sv. Msiua Crkva, Pa upre- 
mo pogled svoj gore na brdo Preobraženja. Doci ce sunce jedamput 
i na naša vrata. Možda ne na ovom svijetu, ah sigurno ' 

Imamo sigurnog jamca: našeg Spasitelja. On je mnogo gorkih dan 
vidio; pomislite samo na Betlehem, Nazaret, Maslinsku 
i„ A naookon ie i za njega došao dan preobraženja. Doci ce i za 
Tas tudro uvi reni. Sto više ovdje za Krista i sa Kristom trpimo to 
"e leća biti jedamput naša slava nebeska. Ne zaboravimo ni za ca^ 
da uho nije klo, ni oko vidjelo, ni u srce čovječje došlo ono, sto je 

Bog pripravio onima, koji ga'ljube. 

♦ ♦ 

Sv Pismo nam doduše ne spominje, koje je to brdo preobraze- 
nja oS;nito se drži, da je to brdo Tabor. Ono je 10 d^jeko od 
NažarL i nadvisuje Nazaret za 235 m. Iz daljine se vidi kao jed¬ 
na velika polukugla. Već sv. Jelena, majka cara Konstantina, sagradi 
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tamo u 4. vijeku lijepu crkvu. U 6. vijeku^ spominju se već 3 crkve, 
posvećene Spasitelju, sv. Mojsiji i Iliji, u osmom vijeku i jedan samo¬ 
stan. Kad su došli Turci u sv. zemlju, ostadoše od svega samo neke 
ruševine. Križari sagradiše na najvišem vrhu crkvu i benediktinski sa¬ 
mostan, no i njih razrušiše naskoro Turci. I tako ostade sve do god. 
1867. Pravoslavni Grci počeše te godine na jednom kraju Tabora gra¬ 
diti malu crkvicu s tri lađe, a nekoliko godina zatim i Franjevci na 
drugom kraju. Međutim zamisliše Franjevci da izgrade novu veiiku \ 
baziliku dostojnu ovolikog svetišta. Američki katolici preuzeše na se¬ 
be sve troškove gradnje. God. 1919. postavljen je temeljni kamen pre¬ 
krasnoj novoj crkvi, a već 1. juna 1924. bila je crkva svečano posve¬ 
ćena po papinskom poslaniku kardinalu Giorgiu. — I tako imamo mi 
katolici tu utjehu, da u toj crkvi stanuje i misli na nas bez prestanka 
isti onaj Isus, koji se je prije 2000 god. preobrazio na tom brdu, ne 
više dakako pod svojim prilikama, nego pod skromnim prilikama kru¬ 
ha i vina. 

I. E. M. 

« ' __ 

Prerano uvehli cvijetak cisterskog reda 
fr. Jeronim, Josip Ćorković. 

(Nastavak.) 

5. Još bolje nego sam bolesnik vidjela je njegova okolina, 
da je katastrofa neizbježiva, i da ga samo još kratko vrijeme dijeli 
od groba. Da tešku žrtvu, što je Bog od mladića tražio, barem 
donekle olakša, odluči mnogo poštovani o. opat primiti ga formal¬ 
no u novicijat. Tako će fr. Jeronim moći prije smrti položiti redov¬ 
ničke zavjete »u smrtnoj pogibli«. Novak, koji tako položi redov¬ 
ničke zavjete, postane na samrti dionikom svih oprosta, zagovora i 
milosti, koje u smrtnom času uživaju pravi redovnici, te dobiva sa¬ 
mim činom zavjetovanja potpuni oprost poput jubilejskoga, a po¬ 
slije smrti postupa se snjim kao s ostalim zavjetovanicima, t. j. sa¬ 
hrane ga u odijelu profesa, pa se za njega prikazuju sv. mise, mo¬ 
litve i ostala djela milosrđa, koja su Pravilom propisana za za- 
vjetovanike. 

Na dan Uskrsa primi dakle naš bolesnik u svojoj bolničkoj 
ćeliji od mnogo poštov. o. opata novačko odijelo uz propisane mo- 
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litve i obrede. Kod toga su dirljivog čina bili nazočni uz oca ma¬ 
gistra još neki. stariji oci kao svjedoci. Fr. Jeronim je od toga da¬ 
na bio pravi redovnik-novakj njegova se prva želja ispunila dakako 
na način, kojega on nikada nije zamišljao. Istoga dana poslije podne 
primi ponovno sv. pomazanje. Sam je za nj molio, jer se je osje¬ 
ćao tako slabim, te mu se, kako kasnije reče, već na Veliki petak 
činilo, da neće ni Uskrsa dočekati. 

6. Odsad nije više mogao, da ide u kapelicu na sv. misu i 
da se tamo pričešćuje. Stoga je molio, da mu se sv. pričest sva¬ 
ki dan donosi u njegovu ćeliju. Noći je provodio većim dijelom 
u besanici, jer od teška i česta kašlja nije rriogao spavati. K tomu 
ga je i po danu i po noći mučila groznica tako, da se je sad tre¬ 
sao od zimice, sad opet vas gorio od vrućice. 

Koncem travnja opet je jednoga dana bacao krv. Bojeći se 
starješine da s tim ponovnim bacanjem ne bi nastupila nagla smrt, 
dopustiše mu, da na 1. svibnja položi redovničke zavjete »u smrtnoj 
pogibli«. Kada je i to postigao, nije se od ovoga svijeta imao ni¬ 
čemu više nadati. Njegova'je duša sada još samo za tim čeznula, 
da bude riješena zemaljskih veza i združena s Kristom. 

7. Ipak ćemo se prije, nego što govorimo o njegovoj smrti, 
osvrnuti na kreposti, koje su i njegovu bolest obasjale divnim sja¬ 
jem kršćanskoga heroizma. Kao što je u zdravim danima bio uzo¬ 
ran đak, tako je sada u bolesti postao uzor vesela, strpljiva, zado¬ 
voljna, u volju Božju predana bolesnika. 

Prava ljubav znade i trpjeti radi ljubljenoga. Fr. Jeronim^ je^ 
kako smo prije spomenuli, i u bolesti svaki dan primao sv. pričest. 
No to ga je svaki put stajalo nemalu žrtvu. Trebalo je da se već 
prije 4 sata digne te da otide u bolničku kapelicu na zajedničku 
misu, a čestoput nije bolesnik mogao čitavu noć ni po sata mirno 
spavati radi kašlja i groznice. I preko dana bi išao u kapelicu, da 
pohodi Isusa u presv. Sakramentu. Tom je zgodom obavljao i 
Križni put. Naravski da nije kod toga pohoda zaboravio pozdra¬ 
viti svoju nebesku Majku Mariju, koja ga je u slici »Sveudiljne po¬ 
moći« tako milo gledala. Sada u bolesti samo se još tjesnije uz 
nju privinuo, moleći je da mu bude zaštitnicom u svakoj nevolji i 

muci, a osobito u smrtnoj borbi. 

Krunica mu osta i u bolesti nerazdruživa pratilica. Ili bi mu 
bila u ruci ili bi mu visjela oko vrata. Kad već od slabosti nije 
mogao da sam moli, on bi zamolio svoga ispovjednika, da barem ko¬ 
ju desetku pred njim na glas izgovori, a on bi molitvu pobožno piatio. 


8. Bolesnici su obično neveseli, radi muka koje im bolest za¬ 
daje. O našemu se bolesniku može reći da je do zadnjega daha 
sačuvao ono sveto veselje, koje ga je u danima zdravlja pratilo. 
Svakoga je posjetnika dočekao s veselim osmijehom na usnama. 
Štoviše, kako se je zdrav volio od src,a nasmijati, tako bi se i u 
bolesti srdačno smijao, kad bi se što spomenulo, što je na smijeh 
poticalo. Katkad je trebalo upozoriti bolesnika, da svoj smijeh su- 
spregne, radi opasnosti, koja je osobito iza bacanja krvi mogla lako 
nastati od svakoga većega potresa prsnoga koša. 

0. Njegova je strpljivost svakoga začuđivala. Samo slučajem 
doznasmo što mu muku zadaje. Tako je jednoć u pripovijedanju 
spomenuo, kako mu je žao, što oni drugi bolesnici, koji u istoj 
sobi leže, ne mogu spavati radi njegova neprestanog kašljanja... A 
■da on sam po čitavu noćni oka zatvorio nije, jer ga je kašalj sva- 
' ki čas mučio, o tom ne reče ni riječi, premda smo vidjeli, koliko je 
. upravo od kašljanja po danu trpio, a ta muka po noći svakako ni¬ 
je bila manja. Sa svakom je podvorbom i sa svakom hranom bio 
zadovoljan, te se činilo, da nema ni kusa i osjećaja. Jednoć se 
dogodi, te je svomu podvorniku rekao, neka mu ne donosi toliko, 
kad on i onako ne može mnogo da jede. No opazivši da se po- 
dvornik tim nešto uvrijedio, odmah ga je ponizno molio za opro- 
štenje i odlučio da će unaprijed još bolje na se paziti. Dok je 
mogao hodati, sam si je donosio vodu za umivanje, čistio svoju 
pljuvačnicu, meo sobu, samo da ne bude drugima na teret. Na 
svakoj-se i neznatnoj posluzi prijazno zahvaljivao. Na njegovu sto¬ 
lu bilo je svakakih bočica, kutijica i papirnatih vrećica sa ljekarija¬ 
ma. Svaki dan morao je naš fr. Jeronim sad neke kapljice, sad 
neke praške gutati. Premda je znao, da mu sve to ne može povra¬ 
titi zdravlja, nego da će mu i onako slabi stomak još više pokva¬ 
riti, ipak bi po nalogu bolničara s najvećom pripravnošću uzimao 
svaki lijek tješeći se mišlju, da ako mu već he koristi tijelu, a on 
će svakako dobro doći njegovoj duši. S toga je razloga savjesno 
mjerio (riput na dan tjelesnu toplinu, dok mu u zadnje vrijeme ne 
rekoše, neka se tim dalje ne muči, jer da to za liječnika nema više 
nikakove vrijednosti. 

10. Pitamo li, otkud fr. Jeronimu tolika strpljivost, to ne na¬ 
lazimo drugoga odgovora nego taj, da je ona plod njegove žive 
vjere. On se je naučio gledati u svemu, što se s njim i oko nje¬ 
ga zbivalo, i što su mu drugi činili, nevidljivu ruku Božju, koja sve 
tako^ udešuje ili barem dopušta, ne možda iz nemoći nego iz ljuba- 
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vi znajući da je upravo to najbolje za napredak naše duše na jsu- 
tu savršenosti. Ta je živa vjera u Božju dobrotu i očinsku skrb 
za naše istinsko dobro u nekim zgodama osobito jasno izbila na jav. 

Skoro u isto vrijeme sa fr. Jeronimom obolio je na plućima i 
neki drugi mlađi brat, stoga metnuše obojicu u istu sobu S po¬ 
četka se činilo, da je stanje brata opasnije nego ono fr. Jeronima. 
No poslije Božića poče bolest u brata kretati na bolje, a fr. Jerom- 
mu bivalo svakim danom gore. Oba su bolesnika dobivala iste i- 
jekove, među ostalim i neke injekcije. U brata je nakon tih injek¬ 
cija temperatura padala, to je bio znak da nutarnji proces razaranja 
popušta, dok je u fr. Jeronima vrućica od sedmice do sedmice ra¬ 
sla. Stoga se moralo kod njega prestati sa tim injekcijama. To je 
pak značilo: tebi nema više pomoći, ti si gotov! Fr. Jeronim je ,to 
tako i shvatio. Možemo lako pomisliti, kakva se bpra morala dici 
u njegovoj duši. Ta svako živo biće već po samoj naravi teži za 
tim da svoj život očuva, a naš je mladi bolesnik k tomu tako zivo 
želio stupiti u novicijat, položiti redovničke zavjete, s vremenom 
postati svećenikom, držati u svojim rukama svoga ljubljenoga Sjoa- 
sitelja i drugima ga pružati duši za hranu ... a sada se evo cije¬ 
la ta zgrada njegovih lijepih mladenačkih želja odjednom rusi, pied 
njim se otvara hladni grob, u koji će za kratko vrijeme pasb i on 
i sve njegove želje! Doista teška kušnja. Ali kao što uvijek do¬ 
sada, tako se bolesnik i ovdje ponio heroički. »Bože, budi volja 
tvoja!« to su bile i ovom zgodom njegove misli i njegove rijeci. 
Za nagradu tolike velikodušnosti dade mu dragi Bog tu izvanrednu 
milost, da ga je pomisao na skoru smrt napunjala veseljem. Sa bi. 
Humbelinom, sestrom sv. Bernarda govorio je i nas bolesnik »Ra 
dujem se, kad mi se kaže: Idemo u dom Oosjoodnji« (Ps. 121, .). 

Kad je jaoslije bio već primljen u novicijat, počeli su novaci de- 
vetnicu za njegovo ozdravljenje. On se izrazi o tom, da bi svaka¬ 
ko sa zahvalnošću primio od Boga milost ozdravljenja ah njegova 
želja da ide više za tim da umre, »jer ne bih,« reče »htio da izgu¬ 
bim nebo, koje sad već jednom rukom držim.« Kad mu ispovjed¬ 
nik na to 'primijeti, da on možda radi toga želi sn.t, sto ce ga o 
riješiti tjelesnih muka i jDatnja, ispravi ga bolesnik: »Ne, oce, nj 
riđi toga, nego zato, što želim biti što prije kod Isusa i kod svo¬ 
je drag! Majke Marije, a dok sam u ovom ° 

bih ih grijehom izgubiti « Drugi put reče: »Ja ^ 

ni s kim promijeniti, pada mi se dade da biram, hoću li da ozdia 
vim ili da umrem, ja ne bih odabrao zdravlje nego smit. Ali,« do¬ 
da brzo, »neka bude u svemu volja Božja.« 
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11. Kao što izgara svijeća na žrtveniku, tako je izgarao naš 
patnik na svomu tvrdom ležaju: izgaralo tijelo od silne vrućice, izga¬ 
rala duša od želje za Isusom. »O Isuse, uzmi me!« bio je česti 
uzdah bolesnikov. U srijedu na 6. svibnja popodne bio je fr. Je¬ 
ronim izvanredno uzbuđen — inače ga je radi slabosti često obvla- 
dao kao neki polusan — ogledavao se po sobi, kao da nešta tra¬ 
ži, ili da se od nečega plaši. Disanje mu je već bilo veoma otešča- 
no, jer nije imao dosta snage da izbaci sputumi), pa se gdjekad či¬ 
nilo da će se bijednik udušiti. Svi ti znakovi davali su naslućiva¬ 
ti da je blizu konac. Navečer toga dana uhvati ga još neka nutarnja 
boi i slabost ili možda duševna stiska, a disanje je na mahove po¬ 
stalo tako teško, da je bolesnik ruke dizao, kao da hoće njima uhva¬ 
titi nešto zraka, kojeg njegova razorena pluća nijesu više mogla da 
prime. Budući ipak duševno posve pri sebi molio je skoro nepre¬ 
stano, sad tiho, sad u pola glasa. Tako je potrajalo preko jedan 
sat. Tada mu se odjednom lice razvedri, glas mu primi odavna ne¬ 
čuvenu snagu, te pun izvanrednoga veselja, kako ga u bolesti valj¬ 
da nikada nije osjećao, jasno i glasno progovori: »Ah, sad mi je 
lako! Sad je sve prošlo!« Onda uze svoje Raspelo i stade ga lju¬ 
biti i na grudi pritiskivati, ponavljajući pri tom nježno: »Sad istom 
ljubim Isusa, sad ga pravo ljubim, prije ga nijesam dosta ljubio! — 
Oh, što je lijepo biti redovnik!« Onda svrne svoje oči na sliku 
Majke Božje, što je visjela na zidu i ne rekavši ništa pogleda 
je pogledom punim zahvalne, nježne ljubavi. U sobi se međutim 
sakupilo koji desetak osoba većinom svećenika. Bolesnik se stade 
sa svakim najDose opraštati. »Zbogom«, reče svomu magistru, o. 
prioru, »hvala vam na svemu što ste mi učinili; moliću se za Vas 
i za sve novake.« Slično reče i svomu prijašnjemu magistru obla- 
ta, obećajući, da će se za oblate moliti u nebu. Tako se je redom 
opraštao sa svima nazočnim obećavajući svakomu, da će ga se u 
nebu sjetiti. Jednomu mladom zavjetovaniku, s kojim je prije bio 
neko vrijeme oblat reče: »Moliću se da postanete dobar redovnik 
i dobar svećenik!« Na koncu zaželi, da se oprosti i sa mnogo po¬ 
štovanim o. opatom. Zovnuše ga. S njim je došao i mnogo po¬ 
štovani opat mariavvaldski, koji je dan prije stigao, da u Mariji Zvi¬ 
jezdi obavi propisanu vizitaciju. Još uvijek onako pun veselja oprosti 
se fr. Jeronim sa mnogo poštov. o. opatom, zahvali mu, što ga je u 
samostan primio, te obeća, da će se u nebu osobito za to moliti da. 


1) Ono, što bolesnik iskašlje. 
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dragi Bog pošalje što više hrvatskih mladića u manastir, da Marija Zvi¬ 
jezda ne izumre. Onda se oprosti i sa mnogo poštov. o. vizitatorom. 
To je bolesnikovo izvanredno stanje potrajalo neko pola sata. Svi 
su se nazočni u čudu pitali, što to može biti, jer je svako ćutio,. 
da se tu zbiva nešto neobično, nešto što je nalik na čudo. 1 ne¬ 
hotice su svima došle na pamet riječi psalmiste „Dragocjena je 
pred Gospodinom smrt njegovih svetaca." (Ps. 115, 6.). Premda 
bolesnik nije imao nikakva viđenja, kako nas je kasnije sam uvje¬ 
ravao, ipak je to bila neka izvanredna milost, kojom ga je dobri 
Bog htio ojačati, da lakše podnosi muke, što su ga još čekale. 

(Nastaviće se) 


Majčine suze. 

B IO lijep proljetni dan, da ljepšega ne možeš zamisliti, uz to još 
Bijela Nedjelja ili Mali Uskrs. Šuma doduše nije još potpu¬ 
no prolistala, ali su gajevi puni već ranoga cvijeća. Priroda se 
već lijepo okitila, ali je još ljepše okićena župna crkva na bre¬ 
žuljku. Premda je još rano i nema zelenila, ipak su dosjetljive pobož¬ 
ne djevojke isplele veliki vijenac, koji visi pred velikim oltarom od 
stropa do tla. U hramu Božjem vlada svečano raspoloženje. Danas 
je dječji dan, njima pripadaju počasna mjesta, odrasli se moraju danas 

zadovoljiti sa pobočnim mjestima. 

Među tom svjetinom nalazi se i neka žena, neugledna, siromašno 
odjevena, ali kao danje svijetlo čista. Orgulje zabruje, svjetina se još 
više stisne, da napravi mjesto kroz sredinu crkve procesiji školske dje¬ 
ce. Naša žena, odnosno majka, uzalud se dizala na prste,^ da preko 
glava pred sobom stojećih ljudi opazi svoga miljenca, siroče bez oca, 
koji je također išao u procesiji. Htjela je baciti na njega još jedan 
materinski pogled, ali radi stiske ljudi nije bilo moguće. 

Bila je u pobočnoj kapeli, zadovoljna sa najskromnijim mjestom 
u ćošku. Sveta je misa zap'očela, majka je molila onako, kako može 
samo majka, koja je već mnogo propatila. Njezina jedina nada na 
ovome svijetu, štap i potpora njezinih starih dana, bio joj je jedinac, 
koji je sada klečao pred anđeoskim stolom. Sto se je u sveto] iiusi 
više bližao najsvetiji čin, to se pouzdanije siromašna majka mo ila, 
molila je najprije iz molitvenika, a onda žalosnu krunicu. Napokon 


nastupi željeni časak, kad su djeca pristupila prvoj svetoj Pncesti. 
Ustala je i majka i stupila na klupu da bolje vidi. Sada je primilo i 
njezino dijete Spasitelja u svoje grudi. Majka siđe, opet klekne i po¬ 
tok vrućih suza navali iz njezinih očiju. To su bile svete suze, suze 
radosnice. Mutne su joj oči sve nešto tražile po molitveniku, naime 
sliku anđeoskoga mladića sv. Alojzija, a riječi joj se uvijek vraćale na 

isto: „Gopodine, sačuvaj ga dobra i čista!“ . ^ ... 

Tako je majka posvetila svoje dijete Bogu na njegov najsretniji 

I odsada je bila dnevna majčina molitva: Gospodine, sačuvaj ga 

dobra i čista! .... 

Teški su bili dani njihova života. Hranitelj im je rano umro. 

Ostavio ih bez svega, siromašne, jako siromašne. Ona je bila pralja i 
gorak je bio njezin kruh. Ali kruh, kojega je jela ona i njezin sinčić 
bio je od Boga blagosloven. Jedno je bilo, čim se dječak mogao po¬ 
nositi, pa i pred mnogim bogatim dječacima: jakost duha i čistoća 
duše. Ovo ga je podiglo kod Boga i kod ljudi. 

Kad je skromna i siromašna majka one Bijele Nedjelje u ćošku 
pobočne kapele, u župnoj crkvi, pobožno uzdisala, nije se usudila po¬ 
misliti na veliku sreću, da bi i njezin ljubimac mogao jednoga dana 
dijeliti sv. otajstva i prikazivati Bogu nekrvnu žrtvu. Bila je odviše 
skromna i molila je jedino za milost, da joj dijete ostane nepokvareno. 
Ali kad je dječak u školi počeo pokazivati sve više i više svoje izvrs¬ 
ne duševne sposobnosti, kad je dječak prelazio iz jednoga razreda u 
drugi sve boljim uspjehom, kad su uvidjeli njegovi učitelji, da je sa¬ 
mo po sebi razumljivo, da udovičin sin ide dalje u škole, uvidjela Je 
i ona, da bi moglo biti drukčije i prijašnjoj molitvi dodala bi: „Bože, 
daj, da bi bio i on jednoć Tvoj sluga kod oltara!" 

O toj tajni nije nikada ni s kim govorila, a još manje sa samim 
sinom. Slobodan, bez ikakvoga upliva, neka si sam odredi put života 
a ona je odsada više molila, pa i radila. Nikada nije tražila tuđe po¬ 
moći, premda bi je mogla dobiti. Jedino blagoslov odozgo pomagao 
joj je preći preko svih poteškoća. Jedino je na njega uplivala s tim 
da je svim silama radila i sama na tom, da njezin sin postigne ono, 
što je molila na Bijelu Nedjelju. Čuvala ga je od svega, što bi mog¬ 
lo povrijediti njegovu ćudorednost, i učila ga da ljubi sv. majku crkvu 
i molitvu. To je — mislila je majka po srcu Božjem — najbolja pripra¬ 
va za svećenički stališ i pravo je imala! 

♦ ♦ 

* 

Opet je ona ista crkva još ljepše okićena. Vijenci su još veći 
i krasniji, a pred crkvom i putem u crkvu stoji nekoliko slavoluka sa 
pozdravnim natpisima. U cijeloj župi vlada svečano raspoloženje. Po- 
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lje i šuma sve je već davno ozelenilo, sunce grije, već je toplo ljeto. 
1 danas je u župnoj crkvi velika stiska, veća nego one Bijele Nedjelje, 
dapače pola naroda mora ostati pred crkvom, jer za današnju je sve¬ 
čanost crkva premalena. Počasna su mjesta i danas određena za gos¬ 
te, ali ne — za djecu. 

Kako svečani ulaz! Sprijeda svećenstvo u svečanom misničkom 
ruhu, u sredini prava slika cvatuće mladostij mladi svećenik, koji će 
prvi puta stupiti pred oltar Božji, da mu prinese čistu žrtvu. „Sin 
udovice pralje“, čuje se šaptanje iz svjetine. „Pralje“, ne možda kak¬ 
vim prezirom, nego dubokim počitanjem prema-čestitoj ženi. „Izgleda 
kao kakav anđeo,“ čulo se je s druge strane. — „Njegovo je lice po¬ 
put sv. Alojzlja" ... — „Biće dobar svećenik, kako je bio dobar đak 
i uzor svim saučenicima." — „Ima dobru, požrtvovnu majku." — Krasno 
svjedoči narodi 

A valjana majka, koja je prije nekih petnaest godina zauzimala 
najzadnje mjestance u ovoj istoj crkvi, koja se je tako čvrsto neopa- 
ženo molila za dar čistoće njezinoga djeteta, ide na počasno mjesto 
pokraj svoga sina. Nije se više trebala peti na klupu, da Bolje vi¬ 
di, kako se njezino zlato približava Presvetomu. Mjesto joj je prostrto 
ćilimima. 

Zab'ruje orgulje. Pjesma odliježe. Što se više u svetoj misi 
približavaše najsvetiji čin, toliko skrušenije majka moljaše: ponajprije 
iz molitvenika, a onda žalosnu krunicu. Kad se narod spusti na veli¬ 
ka koljena, da se Spasitelju pokloni, dobroj majci navali potok suza, 
svetih siiza radosnica. To su bili dragocjeni biseri neizmjerne zahvale 
1 neizmjerne radosti, koji su padali pred prijestolje Svevišnjega. 

Majka opet moli, kao i prije petnaest godina: . „Gospodine, sa¬ 
čuvaj ga dobra i čista Tebi na slavu, narodu na korist!" 


Lijek za dugi vijek. 

Život velegradski. 

N a selima obično se živi prirodno, jednostavno. Sela su većinom 
podignuta usred Božje prirode, okružena cvjetnim livadama, 
bujnim poljima i bajnim šumama. Bijele, uske, niske kućice 
porazbacane su po brežuljcima i dolinama kao ovce kad pasu 
po brdinama. Nasuprot u gradovima sve se više svijet udaljuje od 
majke prirode. Ondje se priroda nadomješta raznim umjetnostima, za¬ 
bavama, velikim palačama udešenim sa svim mogućim udobnostima. 
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Sjajna vanjština — trula nutrina. 

Tamo se više pazi na vanjštinu, na sjaj, koji zablištava oči,, 
pretjeranu nošnju, koja zaluđuje pamet a zavarava srce. Više se pazi. 
što će metnuti na se, nego li u se! Sve leti^za užicima i zabavama. 
Noć se pretvara u dan. Svuda bajna električna rasvjeta. A svijet vrvi 
ulicama i po zabavnim lokalima, kazalištima, kinima. U tim zadušlji- 
vim lokalima veći dio noći proborave, a onda u zadimljenim kavana¬ 
ma zabavu nastave. Po cijele se noći skače i pleše i jadno tijelo mu¬ 
či i umara. Onako vrući i uzbuđeni piju razdražljivo piće. Pa koje 
čudo, da ljudski organizam slabi, vene i zahiri. Opaža se to na mla¬ 
dosti, koja takav život vodi i sprovodi. Lica blijeda kao da u njima 
nema ni kapi krvi, uvenuta, bez boje i cvatućeg života. Mladi starci! 
Preživjeli se već i života zasitili. Nije ni čudo. Noći sprovedu u ko¬ 
jekakvim zabavama, a dan do neko doba u posteljama. 

Ni zraka, ni svijetla, ni života. 

Kad ujutro sunce Božje ograne i sva se priroda budi na novi ži¬ 
vot — obično u velegradovima sve još sniva u dubokom snu. Naj¬ 
ljepše prirodne krasote i užitke prespavaju. Rano ujutro zrak miriši od 
svježine, ptice biljišu i cvrkuću od miline. Upravo je uživanje zaći u 
voćnjak ili u šumicu. Kao da si se preporodio. Prsa ti se nadimlju 
od čistog zraka. Žilama kao da ti nova, svježa krv struji i kola. Sav 
si oživio novim životom. To mora povoljno utjecati na zdravlje. Ve¬ 
seli te rad, veseli te život. Dakako, da takav način života produžuje život. 

Dočim oni, koji su noć sproveli u burnim zabavama, jutro doče¬ 
kaju u mamurluku, a po danu spavaju te živce odmaraju od silne 
uzrujanosti. Zavukli se u spavaće sobe, čvrsto zatvorili kapke na pro¬ 
zorima, zastore spustili, samo da ne bi koji tračak žarkoga sunca do 
njih dopro, te ih probudio. Žive bez čistog zraka i sjajnog sunčanog 
svijetla — kao u grobu. Najdivnije časove čarnoga jutra oni prespa¬ 
vaju. Pa koje čudo, da nemaju svježine, bistrine i vedrine. Bez zra¬ 
ka i sunca nema ni života. Kao što cvijet blijedi, žuti, vene i ugine, 
ako ga zatvoriš u podrum, kamo ne dopiru sjajne sunčane zrake, tako 
i ovi blijede i požute. Izgube mladenačku svježost i milinu. Brzo po¬ 
stanu izmoždeni starci. Pa kad su tako noć volili — onda prije reda 
odu tamo, kud za vazda gre se, u vječnu noć, u tamni grob! 

Velegradski ukus. 

U nekom velikom gradu skupio se pred jednim izlogom silan svi¬ 
jet ko na čudo. I neki seljak, koji je došao u grad po poslu, prikuči 
se, da vidi to čudo. Ali ništa ne vidi tako čudnovata. Samo nepresta- 
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no čuje, kako se svijet divi, čudi i govori: „Divno, veličanstveno, pre¬ 
krasno!" — 

„Ma šta je to divno i prekrasno?" — zapita jednog gospodina 
tamo stojećeg. Ovaj se u lice nasmije naivnosti seljaka, pa mu reče: 

„Pogledajte bolje! Zar ne vidite u izlogu tu prekrasnu sliku? 
Promotrite, kako je umjetnik veličanstveno naslikao izlaz sunca! 

Nato se se!jak glasno nasmije svima u lice te reče: 

„Pa zar je to vama divno i prekrasno? Dajte vi pospanci usta¬ 
nite rano ujutro, pa izađite u Božju prirodu, tamo ćete vidjeti pravi 
izlaz sunca. Onda ćete znati, što je divno, veličanstveno i prekrasno! 
Nikad se ne može sunce naslikati onako, kako ga je Bog stvorio!" - 

Jest! Svijet se gradski divi umjetnim građevinama, umjetničkim 
predstavama i slikama, sjajnim rasvjetama i dekoracijama, neukusnoj 
modi, a neće da korači u veličanstvenu Božju prirodu, gdje ima toliko 
prirodnih ljepota i krasota, koje je načio najveći Umjetnik — Gospodin 
Bog! Zato i'kaže sv. Pismo: „Nebesa navješćuju slavu Božju, a zem¬ 
lja i njene krasote djelo su ruku Njegovih." — Kada bi u prirodu vi¬ 
še zalazio, zdraviji bi bio i dulje živio! 

^ Život pretjeran., 

Zato život velegradski u onim silnim kućerinama nema onoga ča- 
ra kao što u selu. Oni u onim zidinama kao sapeti da pravo ni odahnuti 
ne mogu. Zato si spremaju kojekakve noćne užitke, koje skupo plaća¬ 
ju. Zarana već postaju nervozni, neurastenični, beskrvni, rastrojenih ži¬ 
vaca itd . . . ko bi sve te moderne velegradske bolesti izbrojio! — 
Zato u gradovima jest obično sve pretjerano, neukusno, nenaravno, u- 
kočeno. Kada zađeš u onu vrevu gradsku, pa vidiš ono šarenilo, ko¬ 
jekakve moderne lutke na pol odjevene — a svaka drugojačije, smi- 
ješnije — pomislićeš, da si možda na pozornici, gdje su kojekakvi 
predstavljači preobučeni te prikazuju razne uloge. Pa i uistinu taj ži¬ 
vot velegradski izgleda kao kakva svjetska pozornica, gdje se odigra¬ 
vaju svakojake komedije, tragi-komedije i tragedije. To najbolje ra- 
zabireš iz' raznih novina, koje su prepune takvih smiješnih i žalosnih 
prizora, kao da dolaze iz kakvog podzemnog carstva priča. Zato se 
nigdje ne događa toliko samoubijstava iz najglupljih razloga kao u gra¬ 
dovima. Ali nigdje i nema takve pokvarenosti kao u velikim gradovi¬ 
ma. Nigdje tako smiješnih i glupih prizora kao među onima, koji misle, 
da su pozobali svu mudrost ovoga svijeta. 

Život bez pameti. 

Čitao sam u novinama, kako se neki Englez ubio, što mu je do- 
dijavao monotoni život, da mora svaki dan ustajati, oblačiti se, jesti, 
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.ljude susretati, pa opet jesti, svlačiti se i opet spavati. Tako dan na 
dan kroz godinu 365 puta, a kroz čitav život nebrojeno puta. i to mu 
je dozlogrdilo, pak se ubio, da ne mora uvijek jedno te isto opetovati. 
Zar to nije bio čudaković?! 

Neki opet Amerikanac — milijoner, objesio se u vlaku. A zašto 
je svršio tako glupo i kukavno?! — Razlog je napisao u listu, da mu 
je život dosadio! — Koliko je dobra taj bogataš čovječanstvu mogao 
iskazivati. Kako je mogao sirotinju pomagati i nevolju ljudsku ublaži¬ 
vati. Novca imao je u izobilju. A on nije znao šta bi s njim radio! 
Nije sam živio, a nije ni drugima živjeti dao. Zar nije bio luđaković?! 
Sv. Pismo kaže: „Šta će budali bogatstvo, kad si mudrosti kupiti ne 
možel" — 

Koliko ih ima, koji tako glupo žive — a još gluplje svršavaju. 
Takih žalosnih sličica novine su prepune. 

.Seljak dijete prirode. * 

Život na selu je prirodniji, naravniji. Zato je naš seljak obično u 
svemu jednostavniji, ali i krepčiji, bistriji i svježiji, a prema tomu i ži¬ 
vot mu je trajniji. On je naravan. Ne zna afektirati. Nema u njemu 
ništa prisiljena. Nema kod seljaka one društvene ukočenosti, onih pre- 
vijanja i savijanja te raznih konvencionalnih laži. 

Kod seljaka nema onako smiješne mode, koja se viđa po velikim 
gradovima. On se ugledo u Božju prirodu, koja se oblači jednostavno 
i ukusno. On ne bi nosio cilindra na glavi — ni za što nikada, van 
možda samo o pokladama. Takva nošnja njemu je smiješna. On ne 
voli nikakvih pretjeranosti. Zato njegov život obično mirno teče, kao 
bistri potočić. Naravno živi, naravno umire. 


Herojska strpljivost djeteta. 

U selo N. došao sam jednoć da govorim ranu sv. misu i tu sam 
upoznao 12 godišnjeg dječaka, koji je blizu tri godine trpio od 
strašne bolesti. U svojoj posteljici ležao je potpuno zgrčen. 
Na leđima nije mogao ležati, a ni na lijevoj strani. Sjediti ta¬ 
kođer nije mogao, a o stajanju ni zbora. Izgledao je strašno: bio je 
blijed kao krpa, a mršav — sama kost i koža. Strahota! Bedre tanke 
kao podlaktice za šakom, ama živi kostur. Na desnom kuku strašna, 
velika rana, da.bi se kroz nju mogla turiti pesnica u trbušnu šupljinu, 
a osim ove — još sedam na slabašnom tijelu. 
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Neopisive su boli, koje je dječak morao podnositi. Kristian je 
(tako se zvao taj dječak) gorko plakao, da ti je plač srce derao. Ni¬ 
je plakao od nestrpljivosti, nego jer ne mogaše više muke podnositi.. 
Često sam zalazio u kuću i maloga Joba tješio, a^ on bi svaki put u- 
pitao, da li će skoro doći Majka Božja i Anđeo Čuvar, da ga odnesu 
u nebo. Najveće mu je veselje bilo, kad bi mu rekao: „Čuj, moj dra¬ 
gi Kristiane, neće to dugo trajati. Najdalje za 14 dana biti ćeš sa. 
djetetom Isusom u nebu.“ — Jednoć, kad nisam više mogao muke 
gledati, navru mi suze i ja mu rekoh: „Dragi Kristiane, ti si najsretnije 
dijete! Imao si malo grijeha, a i za te svojom strpljivošću pokoru 
činiš i skoro ćeš biti u nebu, možda još danas, ja bih se rado s to¬ 
bom' mijenjao: ti bi mogao ranu misu čitati, a ja bih trpio na tvomi 
mjestu 1“ 

„Ne, ne,“ odgovori mali plačućim glasom, „nipošto se neću mi¬ 
jenjati, pa makar hiljadu puta i gore muke došle, jer želim što prije k 
Majci Božjoj i Anđelu Čuvaru!" 

Oh, kad bi mi bilo moguće dovesti k ovoj posteljici sve nevjer¬ 
ne i bezbožne učenjake, sve mlake kršćane, pa da čuju riječi ovoga 
izmučenoga dječaka! Više puta mi je i liječnik rekao: „Nerado zala¬ 
zim u ovu kuću, jer pomoći ne mogu, a kao kršćanin ne smijem ga 
usmrtiti. Kad u meni ne bi vjere bilo, davno bih učinio kraj ovoj, 
nevolji." 

Kristianu katkada priđođe te pane u delirium i svašta besmisleno' 
govori. Ako bi mu pak roditelji to poslije rekli, on bi počeo gorko 
plakati i ne bi im dao mira, dok ne bi došli po mene, da ga ispovje¬ 
dim — tako čistu djetinju dušu. 

Često puta poučavaše roditelje kako će odgajati njegovu braću i 
sestre, a njima su obadvoma ćurkom tekle suze. Davao im je tako 
lijepe pouke, da ni propovjednik ne bi ljepših znao, pa su i mene 
često natjerale da pomislim: Dijete, to te nijesu naučili ljudi, to dolazi 
od samoga Boga. 

Pet dana pred Kristianovu smrt dođem još jednoć, jer sam mis¬ 
lio, da ću osam dana biti odsutan, pa mu rekoh: „Dragi Kristiane, ako 
još ove sedmice umreš, izmoli i za me jedan Očenaš, kad u nebu 
budeš!" 

Čim sam se ja udaljio, on je majci rekao: „Dok se velečasni 
vrati, ja ću već za nj u nebu moliti." 

Mali je Kristian u nedjelju tako govorio, a u subotu je već bio 
pokopan i siguran sam, da je obećanje održao. 

Rijetko sam kad u životu veću samilost prema čovjeku imao, a 
nikad većega ushićenja i veselja, nego što je bilo kod ove bolne po¬ 
steljice. 

G. G. 


Pođigni se i ti tako! 

M ihovil Javorskl Pupin, profesor elektrotehnike na sveučiiištu 
Kolumbija u Njujorku, jest za Edisonom i Teslom najzname¬ 
nitiji svjetski elektrotehnik. Njegovi uspjesi na tom polju • 
ako su znameniti nijesu ipak taki kao njegov duševni razvitak, jer 
se je od priprostoga seljačkoga momka dovinuo do svjetskoga učenjaka, 
a to samo svojom ustrajnošću i žilavošću. Premda je rodom Jugb- 
sloven, njegov nam je život ipak vrlo malo poznat. 

Evo kratke slike njegova života, kako ga je sam opisao nekomu 
američkomu novinaru. Premda je taj životopis s jedne strane vrlo manj¬ 
kav, s druge je strane opet vrlo zanimiv i poučan u mnogom pogledu. 

M. J. Pupin rodio se 4. listopada 1858. u selu Idvor u Banatu 
Iz njegova života u domovini znamo samo to, da je pohađao neku voj¬ 
ničku školu, da postane časnik. Pošto mu vojnički život nije mirisao, 
pobjegne s nekim drugom u Ameriku. « 

Šesnaest mu je godina bilo, kad je prvi puta stupio na američko 
tlo. Prolazeći njujorškim ulicama s fesom na glavi i promatrajući na 
svakom koraku život u Americi, najednom se nađe među mlađarijom, 
koja je po ulicama prodavala novine i prolaznicima čistila cipele. Mla- 
đarija je počela zbijati šale s njegovim fesom, dok mu ga jedan ne o- 
bori s glave. Taj je mladić morao skoro požaliti svoj čin, jer mu je 
Pupin prilijepio taku zaušnicu, t& je među njima nastalo ljuto rvanje iz 
kojega je Pupin izišao pobjednikom. Pupin sam kaže o tome događa¬ 
ju: „Ta mi je borba dala prvi američki nauk o životu: Čovjek, koji 
se ne boji zauzeti se za svoja prava, pa makar pri tome upotrijebio i 
silu, svuda će se provući kroz život i naći će uvijek prijatelja." 

Neki gospodin, koji je bio svjedok gore opisanoga prizora, odmah 
mu je ponudio posla na svojem posjedu. Pošto se pak Pupin nije htio 
rastati od svoga zemljaka, s kojim je došao u Ameriku, odbio je po¬ 
nudu, ali je još isti dan našao posla na nekoj velikoj farmi u državi 
Delaware. Tu je opet dobio novi pogled u američki život, američku 
dušu. Nu u njegovoj duši pojavi se čeznuće za zavičajem i on posta¬ 
ne žalostan! Njegov je poslodavac to opazio i nastojao je, da ga raz¬ 
vedri. Među ostalim drugovima počela je farmerova, kćerka i njega 
učiti engleski jezik. Kad je već znao nekoliko riječi, zauzela se za njega 
i kućedomaćica i on se osjećao skoro kao kod kuće. „Gazde su lju¬ 
di u toj zemlji," veli Piipin, „jer postupaju s tobom, kao da si njima 
ravan!" 

U engleskom je jeziku brzo napredovao, jer je učio vrlo marlji¬ 
vo. Za kratko vrijeme znao se lijepo izraziti,-što mu je najnužnije bi- 
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lo. Gospodaru je jednom zgodom izjavio, da nije došao u Ameriku za¬ 
to, da uvijek radi na farmi, nego zato, da si pribavi sredstava da po¬ 
hađa školu. Premda je farmeru to bilo žao, ipak ga od toga nije od¬ 
vraćao, nego ga je dapače još poticao. Pupin se uputi u Njujork. Pu¬ 
tem je radio na više farma u državi Delaware i Maryland i na¬ 
pokon kod nekoga pobožnoga baptiste*) u državi New Jersej. Ovaj ga 
je neprestano tjerao u svoju crkvu, a pošto Pupin nije htio postati bap¬ 
tistom, jednoga ponedjeljka ranim jutrom pobjegne. Još isti dan prije 
podne stigne u grad Prineceton, u kojem se nalazi jedno od najglaso¬ 
vitijih američkih sveučilišta. Odmarajući se gladan i umoran u hladu 
gustih brijestova na sveučilišnom zemljištu,pogled na dolazeće i odla¬ 
zeće đake dade mu nove pobude za učenje. Podvostručenom revno- 
šću sad nastavi put u Njujork. Došavši tamo prihvaćao se svakoga, 
posla, samo da što više zaradi. Tu je radio u raznim tvornicama, a. 
najzad i kao trgovački pomoćnik. Pred očima je uvijek imao samo ovu 
svrhu: podići se duševno i pomoći novčano. Od zarade je štedio,što 
je više mogao, pohađao je večernju školu u zavodu Coper Union i či¬ 
tao, što je više dospio. Premda mu je engleski jezik išao dosta glatko,, 
riječi mu baš nije falilo, ali izgovor mu nije bio baš najbolji. Da bi 
izgovor popravio, polazio je često kazalište, gdje je slušao izgovor 

slavnih glumaca. a. . 

Čitanje mu je pobudilo zanimanje za znanost. Čitao je svakoja¬ 
ke znanstvene glasnike i znanstvene članke po raznim novinama. Oso¬ 
bito je strastveno čitao Edisonove članke po novinama o njegovim zna¬ 
menitim pokusima. 

Poslije dnevnog rada brinuo se za svoje zdravlje. Vrlo je volio 
pješke ići, da si tako što više osvježi um. Često bi dugačkim gradskim 
ulicama išao s jedne strane, a vraćao se s druge. Razgledao bi u izlo¬ 
zima razne knjige i slike američkih mogućnika duha, novca i rađa. 
Čim bi kojega znamenitoga Američanina upoznao na slici, radoznalost 
ga je nagonila, da što više dozna o njegovom životu i radu. 

Kad je Pupin imao 21 godinu, bio je već pet godina u Americi.. 
Prištedio je 311 dolara, te je privatnim učenjem i u večernjoj školi to¬ 
liko postigao, da je bio, sposoban nastaviti nauke na sveučilištu. 1 do¬ 
ista upisao se na sveučilište Kolumbija u NjujoAu. Pošto se pak od 
prišteđenih dolara nije mogao uzdržavati i plaćati tako skupo učenje, 
morao je uz školu prihvatiti se i teškoga posla. Pored glavnih školskih 
predmeta zanimalo ga je i sve drugo; ljudi, povijest, pjesništvo, umjet¬ 
nost, tuđi jezici i t. d. Usprkos tome svestranome zanimanju, ipak je 
već koncem prve godine sveučilišnih nauka dobio prvu nagradu iz 
grčkoga jezika i iz fnatematike. Te godine imao se boriti sa raznim 
poteškoćama, a druge mu se godine tek nasmijala sreća. 


1) neka američka vjerska sekta. 
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U nekom gimnastičkom natjecanju (boksanju) odnio je prvu na¬ 
gradu, jer je svoga protivnika, vrlo izježbanoga i vještoga atletu, bacio 
dvaputa na leđa. Uslijed toga se Pupinov položaj vrlo poboljšao.. 
Postao je privatnim učiteljem gimnastike, napose športa boksanja, a 
mnogo je zasluživao 'poučavanjem grčkoga i latinskoga jezika te mate¬ 
matike. Svršivši sveučilišne nauke s tolikim uspjehom, da je dobio 
Stipendije, te je sad mogao svoje nauke nastaviti na kambriđskom sve¬ 
učilištu u Engleskoj i berlinskom u Njemačkoj. 

Kad se je godine 1889. vratio u Ameriku, postao je profesorom 
elektrotehnike na sveučilištu Kolumbia, gdje se odmah počeo odlikova¬ 
ti u svojoj struci. Svojim mnogobrojnim pronašašćima u elektrotehni¬ 
ci, koji su bili od velike važnosti za bežični brzojav, brzo je postao 
slavan kao jedan od prvih elektrotehnika, a mnogo se je pomogao i 
prodajom svojih patenata. 

Doktor Pupin je bio prvi, koji je već godine 1896. upotrebljavao 
X-zrake za liječenje rana. On ima velikih zasluga za usavršivanje 
brzojava, telefona, bežičnoga brzojava i podmorskih kabela. Pupin ima 
dakako još uvijek novih nacrta, kao na pr. proizvodnja svjetlosti bez 
toplote, jer bi se tim prištedilo mnogo goriva i drugoga materijala. 

Pupin je dakako dandanas skroz na skroz Amerikanac i po spo- 
Ijašnosti i po duhu. 

Kao učenjak radio je i na književnom polju. Osim naučnih knji¬ 
ga za sveučilište napisao je još 6 većih djela iz elektrotehnike. 

Prije kratkoga vremena dobio je za svoje znanstveno djelovanje 
takozvanu Edisonovu medalju, koju u Americi dobiju samo najedlični- 
ji znanstvenici. 

Evo mladi prijatelju, što se sve može postići čvrstom voljom. I 
ti uz pomoć Božju i svoju dobru volju možeš više postići nego misliš. 


Kad mi . . . 

Kad mi jadi grudi stisnu, ja poslušam, razvedrim se. 

Kad mi suza oko rosi, Ko da nisam bio sjetan; 

Čujem, ko da neki tajni Tako snoseć jade svoje 

Glas mi šapće: Smjerno snosi! Čini mi se, da sam sretan! 

Vladimir 
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Zahvalni lav. 

O PAT Gerasim živio je u nekom samostanu blizu rijeke Jordana 
u Palestini. Kad se jednoć šetao pokraj rijeke, dođe mu izne¬ 
nada u susret lav. Lav strašno zatuli i pruži šapu prema re¬ 
dovniku. Opat opazi, da je šapa otekla i da je gnojna. Pre¬ 
gledavši šapu pobliže opazi veliki trn, izvuče ga i nogu poveže rupcem. 
Lkv mu je za tu uslugu bio vrlo zahvalan. Otišao je za opatom u sa¬ 
mostan i svuda ga pratio. U samostanu su imali i magarca, koji je bio 
naučen, da sam iz Jordana nosi vodu za samostan. Opat Gerasim na¬ 
učio je lava, da prati magarca i da ga čuva. Jednoć se lav nešto 
udaljio od magarca, a neki trgovac ukrade i odvede magarca. Kad se 
lav vrati, ne nađe više magarca. Tužan vrati se u samostan i b^aci se 
pred opata Gerasima. Svi su u samosanu mislili, da je lav požderao 
magarca, pa je morao za kaznu sam lav nositi vodu za samostan. Lav 
je strpljivo vršio svoju službu. Kad je jednoć opet išao po vodu, na¬ 
iđe tuda onaj trgovac sa ukradenim magarcem. Lav prepozna magar¬ 
ca i dotrči k njemu. Trgovac se prepadne, ostavi sve i pobjegne. Lav 
pak veselo skačući oko magarca, zgrabi ga za uzde i odvede u samo¬ 
stan. Sad redovnici uvidješe, da su se prevarili, kad su pomislili, da 
je lav magarca proždro. Od sada su lava još više volili. 

Iza smrti opata Gerasima počeo je i lav žalosniji bivati. Hodao 
je oko samostana; tražio svoga prijatelja i ne našavši ga, počeo je 
strašno urlikati. Neki ga brat odvede na grob opata Gerasima. Lav 
počne opet urlikati, legne na grob i nljesu ga mogli otjerati, dok nije 
zahvalna životinja od gladi i žeđe uginula. 

Životinja je zahvalna, ali ljudi su mnogo puta nezahvalni. 


Tužna lutanja nekoga kalfe. 

(Nastavak) 

Majčina molitva. 

S TVAR bi se bila za Franca sigurno žalosno svršila, da nije bilo 
neke tajne sile, neke neodoljive sile, — majčine molitve, koju je 
dan i noć suznim okom pošiljala prema nebu zabrinuta za svo¬ 
je zlato. Nije doduše još znala, da je tako daleko^ došlo s nje¬ 
zinim Francom, ali ona kratka i površna pisma već s početka dala su 
joj naslućivati da s njim nije sve u redu. A kad ga je zadnji puta u 
pismu opominjala, da ne zaboravi na Boga, odgovorio joj je tako, da 


je tužna majka uvidjela, kakvim opasnim putem luta njezin miljenik. 
Katkada bi joj poštom poslao nekoliko kruna, ali ona ih nije potrošila 
jer se uvijek bojala, da nije možda došao do toga novca na kakav 
nepošten način. Mogla ih je potrošiti, jer je sve to više slabila i bilo 
je dosta brige za uzdržavanje kuće. Majčina je briga za sinom bila u 
zadnje vrijeme neutješljiva, mislila je, da će joj srce od žalosti puk¬ 
nuti. Nikakav joj posao nije išao od ruke, nemirna je, neprestano joj 
nešto govorilo da pogleda, ne bi li joj ko đonio kakvo pismo od sina, 
ili se možda čak i Franc vratio. Napokon reče jednoga dana starijoj 
kćerci: „Ane, tako ne ide dalje, ne mogu više uzdržati. Preksutra je 
treća nedjelja po Uskrsu, ja idem na hodočašće k sv. Josipu u Ricma- 
nje, da se tamo pred svetim Josipom isplačem i pomolim za našega 
Franca. Drži sve u redu i pripazi na djecu. Pisala sam Francu, da 
ako'ima još iskricu ljubavi prema nama, da zatraži dopust i da dođe, 
moram s njim govoriti, meni je da svisnem od jada radi njega. 

Drugi dan metnula je majka nešto novaca u džep, Anica joj pri¬ 
pravila zalogaj za okrepu i otišla je u Ricmanje pješke. Putem je 
molila krunicu za krunicom, i kako se kroz prste nizalo zrno za zrnom, 
tako je niz lice curila suza za suzom. Molila je dvostruku krunicu, 
jednu Gospi, drugu sv. Josipu. Pred večer je prispjela u Ricmanje, 
ušla u crkvu sv. patrijarha Josipa, te se bacila na koljena pred glav¬ 
nim oltarom. 

Ova molitva, koja dolazi iz usta siromašne žene, mora prodrijeti 
oblake. Sv. je Josip u nebu sigurno ljubazno pogledao na Isusa, a 
rukom, koja ga je nekada hranila, pokazao na klečeću i plačuću tužnu 
majku pred oltarom, a drugom na ono, što se događa na Rijeci i u 
riječkom moru. 

„Ne može propasti sin za kojega je majka tolike suze prolila."^ 
Ove su riječi sv. biskupa o svojoj majci sv. Monici vrijedile i za siro¬ 
mašnu ženu. Majka je Gržina dugo, dugo klečala, molila i suze roni¬ 
la i nije opazila, kako se malo po malo crkva ispraznila. Nije ni čula 
kad je zvonar crkvu zaključao. Kad je napokon ustala i htjela izići, na 
svoje veliko začuđenje opazi, da su crkvena vrata zaključana. Činilo 
joj se, da je taj slučaj Božja Promisao. 

„Nije to bila moja nakana, nisam kriva, da protiv svakoga reda 
ostanem noću ovdje. Čini mi se da je to volja Božja. Bog zna, mož¬ 
da upravo ove noći treba Franc moje molitve." Jest, neka moli, Franc 
treba njezine molitve, on je u velikoj opasnosti, upravo ove noći, a 
siromašna majka moli za njega neumorno. Kako je ove noći majka 
molitvom nad svojim sinom Francom bdila, tako pazi na Rijeci anar¬ 
histička straža nad njim, da li će izvršiti zadani nalog. Nije li njegov 
uzdah „Bože, budi meni grješniku milosrdan!" potkrijepila majčina 
molitva i suza. 

Morski su valovi doduše Franca progutali, i on se našao pod 
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nekim tvrdim predmetom. Bio je to komad razbijenoga čamca. Do¬ 
duše skoro već truo, ali za Franca u tom času spasonosan. Njegovi 
dušmani u naglosti i mraku nisu opazili ove razbijene lađe i lupali su 
veslom po njoj. Držali su, da je taj tvrdi predmet Franjina glava, ko¬ 
ju su imali razbiti. Dok su oni okrenuli čamac i udaljili se, uspjelo 
je Francu da se dočepa komada razbijene lađe i da se popne na nj. 
Velikom mukom zadržao je ravnotežu. Ali što sada? Zvati u pomoć? 
Koga, na tom širokom moru?! Mogao bi ponovno pasti u ruke svo¬ 
jim dušmanima, nekadašnjim „prijateljima." Nije drugo preostalo, nego 
čekati jutra, možda će ga ko iz daleka opaziti, te mu doći u pomoć; 
samo ako će ga moći tako dugo držati ova trula daska. Sada, kad je 
gledao smrti u oči, posve je'drukčije mislio o Bogu, vječnosti i bes¬ 
mrtnoj duši. Franc je bio skroz mokar. Iscijedio je nešto svoje odi¬ 
jelo te se zgurio, da se malo zgrije. Bila je doduše lijepa, svibanjska 
noć, ali ipak još dosta hladna. On je drhtao od studeni na cijelom 
tijelu, ali još više na duši. Sreća^ da je more bilo dosta mirno, ali 
su valovi često pljusnuli preko njegovoga utočišta te bacali dasku tamo 
amo. Pod njim morska dubina, nad njim zvjezdano nebo, za njim 
' mrak, široko more, pred njim sudbonosni grad, a on sam samcat u 
borbi za život i smrt. Duboko se zamisli: vječnost, prošlost, buduć¬ 
nost. „Isuse, Marijo, Josipe, majko!" bio je njegov tužni uzdah. Što 
mu je učiniti, da ga makar ko spasi! Ne usuđuje se vratiti u svoj stan, 
a drugo odijelo nabaviti nije imao čim, jer su mu sve oduzeli, prije 
nego su ga bacili u more. Ne preostaje mu drugo nego u tom odije¬ 
lu tražiti spasa, ako ga još uopće ima za njega. Žalostan je bio nje¬ 
gov spoljašnji izgled, a još žalosnije duševno stanje. Kako je sretan 
kod kuće bio, pa makar i bos, kako su zlatna bila ona vremena, kad 
je pobožno u župnoj crkvi mogao dvoriti sv. misu ili na koru pjevati 
ili kod blagoslova nositi kadionicu. 

O, da bi bio opet kod kuće; o, da bi svoju ostavljenu majku 
mogao opet vidjeti! Pa da bi i došao kući — nekadašnje sreće ne bi 
mogao više naći, on nije više nekadašnji nevini Franjo, on je posve 
drukčiji postao. 

U duši mu vlada duboka, duboka praznina, jer je u njoj utrnulo 
svjetlo vjere. Doduše još je katkad usplamtilo i sjajno je sjalo, dok 
se je nalazio u neposrednoj smrtnoj pogibelji, ali kako se opas¬ 
nost utišavala, slabila je i 'svjetlost vjere i u njegovoj duši pojavljivala 
se sumnja o svemu. Ipak je želio biti tamo gdje je nekada bio. 

Što će reći dobra majka radi njegove promjene? 

Franc se nije usudio tako stupiti pred majku. Uostalom kod 
majke neće smjeti dulje vremena ostati, jer će biti opasno po njegov 
život, ako anarhisti doznaju, da još živi i da se nalazi u svomu rod¬ 
nom mjestu. 

Ne, kod kuće neće smjeti ostati! Moraće što prije preko granice 
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svoje domovine, dok se potpuno ne zaboravi na njega. Ali prije nego 
ode dalje u svijet, rado bi ipak vidio svoj zavičaj, a prS'e sJeS 
dobru majku_ Moguće ce mu ipak uspjeti, da se došulja u rodno 
mjesto, , makar na večer neopaženo kroz prozor pogleda majku. 

f I ‘^ok ga nije drhtanje cijelog 

.jela probudilo IZ te zamišljenosti. Počelo je svitati i njemi se čini¬ 
lo, da su ga valovi jos dalje odnijeli od onoga kobnoga mjesta gdje 
su ga „prijatelji" bacili u more. Pogleda na sve strani al! nema^ri- 
og u blizini. Pa makar i koji parobrod prošao svojim putem, ko će 
njep Sićušnoga na ovom splavu u širokom moru iz daleka opaziti? 
Poene ponovno zdvajati, srce mu omekša i stane gorko plakati^ Go¬ 
dine su prošle, a da nije suza potekla preko njegova lica 

U polumraku opazi u svojoj blizini neki duguljast predmet Nao- 
ne sve sile, ne bi li svoj splav skrenuo prema njemu, mlžda će ml 

dokučio, a to pred njim komad vesla. Komad 
stog vesla, koje je imalo njemu razbiti lubanju, ali se je samo prebi- 
lo o njegov sp av i njegovi su ga krvnici bacili u more. Do^o mu e 
dos ol On pokusa njime otiskivati dasku i tako si sam pomoći do 
pristaništa a onda ce vec lako uteći. Već je prilično bio odmaknuo, 
ah ga - nešto od neprestanoga straha, nešto od napora, a nešto od 
studeni ^ tjelesne sile ostavile i on položi veslo pokraj sebe 

,,Ah, niajko, mila majko!" ponovno uzdahne, „koliko si se naoatila 
za ,„,eme bolesti dobroga oca, a 1 iza „|ego.e mrti, da na, „e’at 
diecn othraniš. Bio sam nezahvalan sin i ludo sam, vrlo ludo uradio 
Sto sam te .zaboravio. Izdali su me i okrutno me htjeli ubiti moji 
Jugovi, kojima sam povjerovao, a kakve tek žrtve ne bi ti majko 
bila pripravna podnijeti za moje dobro, za dobro svoga djeteta? Ah 
zar sam morao doći u takvo društvo!?" ’ 

Od stida pred svijetom, majkom, sestrama, mlađim bratom i os¬ 
talim rođacima, jer je postao takva propalica, došlo mu je da zdvoji 

bitu Tds'l ’v ?'*™ “ »■>'““ " morsku du- 

binu, i da ga vise nikad ne vide, niti što o njemu čuju. 

Isti cas neka ga tajna sila osokoli i on reče: „Ne ne to nikada 

Ha mT^P "'r '"^kar bio ruglo svima, makar svi 

na me pljuvali i prstom pokazivali," 


U tom razmišljanju sjeti se, da mu je jučer navečer, prije nego 
je otišao na anarhističku skupštinu, donio šegrt pismo od majke On 
ga je prezirno turio u nutrašnji džep kaputa, a da ga nije ni pročitao 
Možda ga ipak nije u vrtlogu ove kobne noći izgubio. Turi ruku u 
džep i zbilja nađe pismo. Premda mokro, razmota ga i stane čitati. 

an je vec osvanuo, a njegov se splav nesigurno ljuljao na morskim 
valovima. Dršćući cijelim tijelom poluglasno je čitao pismo: 
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Mili i dragi sine! 

Prije pet godina primivši majčin blagoslov ostavio si našu siromaš¬ 
nu kuću. Već si prije primio i blagoslov prerano preminuloga oca 
Kao nevino dijete ostavio si kućno ognjište, i nadala sam se, da c 
„ZalPstati pot,oian I bogobojazan. Ab neki strab obuhvata moje 
srce Tvoja dalja šutnja, a osobito Tvoje zadnje pismo kažu mi, da Ti 
ZvillTa doirom pL. AH, kad bi Ti znao, koliko ^ ^ 

pim! Sinko, vrati mi se. dođi natrag u naručaj majke svoje, đa Joj se 
^ranjeno srce opet zacijeli. Ne boj se, ja Ti neću ništa predbacivati, sa¬ 
mo mi se vrati! Dijete moje, ako si i duboko pao, ^ 

naše dobro ime, makar Te i svi ostavili, vrati se. Tvoja Te majka neće 
ostavdTsve će Ti oprostiti i Bog će Ti oprostiti. Sinko, kad bi i bilo^ 
sve tako, osokoli se, ne boj se nikoga osirti Boga \^J^SOve pravde^ D 
nisam vako slaba i da nije pat tako dalek, došla bi pješke po , 
pZla s.m danas i ujaku. Tvome gospodaru, da i on sve učim, da mi 

se što prije vratiš. _ 

Noć i dan vapim k Bogu za Tvoj spas. 

Molim Te, dođi mi odmah! 

Tvoja tužna majka. 

Tvoja tužna majka«, ponovi Franc još jednom'ove riječi i ones-- 
viješćen klone' Splav sa svojom žrtvom bio je prepušten sam sebi. 

(Nastaviće se.) 
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Svaštice. 


.. 

e Vi. 

i I_ jvastice . I 

Pijo X. i Pijo XI. u kuhinji. 

Oni se nisu onda još zvali Pijo, nego prvi je bio Mons Io«in 
Sarto, biskup Mantuanski, a drugi Don Achile Ratti. Potonji je’b/o na 
putovanju I došao u Mantovu. Rano jutrom išao je u stolni irkvu Z 
-tah. sv. Misu. Iza toga ode u biskupski dvor, pokuca na vrata ali mu 
niko ne otvori. Kuša, da li su vrata zaključani. - Ne. Uniđe i nađi 
se pred biskupom, koji je držao u ruci zdjelicu kave. „Presvijetli« na¬ 
govori biskupa, .ja sam taj i taj, uprav sam svršio sv. misu? te ne L 
htio ostaviti grad, a da vas ne pozdravim.« — Vi ste upravo svršili sv 

mirtoi doručkovali? Dete sa mnom, samo ćemo si 

morati sami pomoći. Moja sestra') nije se još vratila, pa si Zrami 
sami prirediti, ali nemojte zamjeriti.« Biskup s kavom u jednoj ruci a 

T° 8“'' ™ p'-ip’«- 

Via aorucak. To je bio prvi susret budućih papa. 

Prijateljska vjernost. 

(Istiniti događaj.) 

riruL gostoprimac nije se mogao rastati od svoga 

g j g ga otprati 2 sata daleko do njegove kuće I sada se nisu 
r? nastati, nego drugi župnik otprati sida natrag prvoga i to oTet 

to l^kši? šio sada? Neć^se 

p navijati bez kraja i konca. Prvi župnik otprati drugoga do pola 
P ta 1 tu se prijateljski rastanu vidjevši, da sve ima svoje granice. 

Hvale vrijedno djelo. 

svoje Stelii^ ako djeca zaradom i prištednjom podupiru 

ga slugu ih u s iT tr"*" poslodavac svo- 

L-P Hpn • ? početka Ilija nije htio kazati, ali kad mu gospodar 

liem svor'f pravednije da ša- 

®^aromu ocu ili dadem siromasima one dinare što bi ih 

aZ fb '■ “ S« bez 

jjnana, ti b arem pola manje pusi, nego dosada. 

I) Ana Sarto umrla je ove god. 


i 
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Milijarde u dim. 

Da nljesmo samo ml Jugoslaveni strastveni pušafi neka dokažu 
slijedeće brojke; .gQ „iHijuna funta du- 

kana Su £ ^ 

Slnrrmddur SgCr Lr SaSolrožf prldllžno 

80 milijuna kilograma. 


žetva smrti. 


... 1 čovjek 

U svakoj sekundi umre. ^ gQ 

„ svakoj minuti .. 3 qqq 

„ svakom satu „.. ‘ 86400 „ 

Svaki dan ». 2,592.000 

„ mjesec „..•••••••• 3 j 530 000 „ 

Ukofoj ćeš sekundi, minuti, 

na red? To ne znaš, ali sigurno le, da nije dalekol J P 

Čudno svojstvo broja 1089. 

' Tai tuni ima tako zanlmlvo ^^'f^rvf'lSdn; 

brojka ne smiju biti jednake; ua pr. 298 i 892 ^ 

594 

ovu razliku preokrenimo i -derim^ob^d^ droja^uvij^ demo^dobl- 

ti broj 1098; dakle 594 ; isto 768 - 867 ^ 

495 -— meo 


isto 645 — 546 


isto 649 
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Učenikov opis škole. 


„Školska soba ima tablu, klupe, tintarnice, slike, ormare, sto, sto¬ 
licu, učitelja i šibu. Stvari su većinom stare i istrošene, samo je šiba 
uvijek nova. Njome se kazni onoga, koji u školu dođe još kasnije ne¬ 
go g. učitelj. Na zemljovidu su nacrtane rijeke i gradovi, i stoga ih 
mo'ramo napamet naučiti. Učitelj je šibom iskopao i bunar na zemljo¬ 
vidu kod jednoga grada, jer građani sigurno nijesu imali vode. G. uči¬ 
telj globusom napravi i pomrčanje Sunca. U školi visi i toplomjer i 
g. učitelj njime pravi ljeti toplotu, dok ne nastanu veliki praznici. U 
nj gleda tako dugo, dok ne bude 20 stepeni. Za odmora od 15 minu¬ 
ta jedemo kruh pola sata. Dođe i g. nadzornik i uvijek nas^pohvali, 
ali smo i mi i g. učitelj najveseliji, kad on ođe.“ 

Niko Čvrljalo. 

Lola i žandarm. 

„Gdje ste najposlije prosili? — upita žandarm. — „To je moja 
poslovna tajna 1“ reče oholo lola. 

Znao se snaći. 

Neka starija gospođa dođe živinaru i reče izvlačeći skoro mrtvu 
zlatnu ribicu iz staklenke: „Gospodine doktore, bili mi mogli ribu izli- 
ječiti?“ Živinar uze ribu, prokucka je ša svih strana, malo je podre- 
že, te iza kratkoga razmišljanja reče: „Dobro. Ostavite ribu ovdje i 
dođite sutra." Gospođa zadovoljna ode kući, a živinar se uputi u trgo¬ 
vinu riba i kupi jednu za 50 dinara. Sjutradan žuri se gospođa k 
živinaru i sva sretna, kad vidje, da je riba „ozdravila", upita doktora: 
»Koliko sam dužna?" — „150 dinara!" odvrati doktor. 

Slab recept. 

Liječnik bolesniku: „Dok se god dobro ne oporavite, morate se 
dobro čuvati svake ljutnje i uzbuđivanja." .»i 

Bolesnik: „Onda mi, gospodine, nemojte odmah poslati računa!" 

17 









130 


Putokaz 


Sa izborne skupštine. 

Budući poslanik; „Gospodo moja, vi mene dobro poznajete i 
znadete, da ja hoću uvijek samo dobro, dapače ono najbolje — “ 
Glas između skupštinara: „To je istina, ali bi željeli i mi jednoć što 
dobro!“ 

Šilo za ognjilo. 

Neki je pekar u gradu N. imao pekariju blizu gostionice „K crno¬ 
mu volu“, te su ga u šali zvali „pekar vo.“ Jednom bude pozvan pred 
sud, a sudac se izdere na njega: „Jeste li vi pekar vo?“ Pekar se pri¬ 
čini, kao da dobro ne čuje, pa se prikuči sasvim blizu k sucu i 
rekne: „Oprostite, malo sam nagluh." Sudac mu vikne u uho; „Jeste 
li vi pekar vo?“ „Nijesam, gospodine," odgovori pekar, „nego sam 
pekar blizu vola." 

Vješt prosjak. 

Dođe prosjak u kuću razborite seljanke. Prosjak bio još dosta 
krepak i mogao je raditi. Ugledavši ga seljanka i znajući pošto je do¬ 
šao, izruži ga na mrtvo ime: Lijenčino, bitango, vucibatino, muktojeli- 
co i t. d. Prosjak ništa ne odgovori, nego iziđe šutke iz kuće. Ali 
malo zatim opet se vrati i reče seljanki: „Kumo, molim te, daj mi za 
danas ono nešto graha, a drugi puta doći ću po onaj krumpir, što si 
mi još dužna." Seljanka se nasmije i dade mu mjericu graha samo da 
ga se kutariše. 

Prefrigan ci. 

Dođu u dućan tri dječaka te prvi od njih zatraži dvije udice. 
Pošto u dućanu nije bilo pomoćnika, ugojena trgovkinja uzme ljestve i 
popne se na najgornju policu da dokuči udice. Dječak izabere dvije, 
trgovkinja pospremi ostale te ih opet odnese na gornju policu. Dječak 
plati, a trgovkinja zapita drugoga dječaka: „A što bi ti htio?" — I ja 
bih htio dvije udice!" — „Ma, vi djeco, dolazite ovdje samo da me 
mučite. Zar nisi mogao reći, dok sam ih imala ovdje na stolu?" ljuto 
će trgovkinja. Opet se popne i donese iste udice. Dječak si odabere 
dvije, a trgovkinja, prije nego će ih opet dignuti, zapita trećega: „Valjda 
i ti hoćeš dvije udice?" — „Nel“ bio je odgovor trećega. Trgovkinja 
sve pospremi, odnese na policu, siđe i zapita trećega: „Pa šta bi ti 
litio?“ — „Molim jednu udicu!" treći će kroz smijeh. Ali mjesto udi¬ 
ce dobio je od ljute trgovkinje metrom po leđima. 
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Učlanjujte se u Hrv. Kat NarrkHni c 
otac papa stavlja preko svega na'srce svima KaMku 
SU svima preporučili jednoglasno kicI Nju 

konferenciji. Središnjica Katoličke akciie u T ■ 

Narodni Savez. Svrhi Narodnoga Savei^ J df mi 

Čelima oko prosvjetnoo- i “a radi po katol. na- 

Članon, može postat?svaki katoMkTSikTnJa"“*(ćia"‘‘™‘‘'’ 

Svaki 6lan dobiva na dar 

(I- poiug.) sa sličicama sviju svetaca^™ 'Nasj!,°'"' iIl' 

Zagreb I. p. p. 232. ~ ^ Narodni Savez - 

uputeltt™Jama'ni po^Kat ik 

prilog .Katoličkom Usta! a Iči č 

pretplatiti. Uredništvo je povjereno NaroTs"’ 

post. pret. 232. Narod. Savezu u Zagrebu L 

dišnii?h,i^‘‘lmlje'';s,“; ' ^»<1100 '525, o lisučoj go- 

0 Riin, dasirdvo ri oaLte rf 

pred licem cijeloga sviieta r- i? " S''' O- Pijo XI, 

bavi, da je Hrv Kat Narodni q ® tolikim dokazima Iju- 

svih hrv. kat. dinšto indrt. a" d ime sviju Hrvala katoliki i 
adresu zahvalnicu kao mali Hnt' Pergameni krasnu 

i-— sav - 

tapisomii?dihXl\ttv gT^^ ' -o. 

^"«e ,e „. polng., „ ^Z.|er,,c , * V. Deže.i^ 


17 * 
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i.dao Hrv. Ka,. Narodni 

jim dlanovima (članarina a udlanjivanje u Na- 

cpa zamisao, djelo svake _ irntujte zato 

‘rodni Savez, dužnost ,e naslov: Narodni Sa- 

koledariće. učlanjujte se. sal|ite D 10. 
vez; Zagreb 1. P- P- 232. 


»Putokaz« 


133 




S;XStXi;SX ^ 
XSmSX5.KS 
iKXiSXJSX 55 

xisxsxs; & 


■Xi5!XX'5XiKX-2^X«X3;XS^X®XSXi2XS^XiKXS«-XStXS?X3?XStXJKXiKX'3;XS^XpKXSiX85X'3; 



xs'xa 

tX')? 


isxa'f 

:';ix 


xs(xa 



a'XS'j 

:wx 


xa?xir 



StXS!;K 

:i!4X 



1. Pačetvorina. 


Katoličke misije žrtva žestokog vihara. 

Otac Karlo, ’^dotenr'srnru. 

Klavera: »Pišem Vam iz ^ razvalina crkve i stana u Ilaki, 

vjetru i kiši i u brzim sagrađena o 5 

koje nam je bijesna oluja jos os ,^r§ćana, da sam još na ži- 

hvaljujem Providnosti 1 mi o bjesnila, vidio ka- 

votu, jer sam za vrijeme 24 ju iza mene! 

ko se je triputa moje . » nakon tjedan dana necu- 

jučer u nedjdju. ^jf;"Jen,enoj kolibid koju su 

venih napora, sjuziti sv^ m^ moramo opet nanovo otpočeti! 

sagradili kršćani iz Ilak . . g^^anosti, a na- 

Dragi Bog. koji nas je zas g^^o^o priskočiti u pomoć, 

damo se da će nam 1 n . „„fijig ali u okolici bilo je mnogo 
Ovdje se nije "i"”";" „s,ali nepokopani. Svi. koji su 

t“da°'giadu;rier’su im svi usjevi unižteni, a-sve zalihe 

--Trka 'l'eSta voija B<.ja i slava «i —govul 
Uli- oi; mnramo sađa odmah na posau. 

Jitvom i obznanjujte svagdje ^ misijonara. 


Sastavio M. S. 



IV. 


= Stari grad u Dalmaciji. 
= Predivo od lepira 
= Svak čeka, da mu dođe 
= Dječja igračka 
= Grad u Italiji 
— Muško ime 
=j^uopće igračka 
= imaju svaka vrata 
= čita se 

= ima rijeka i more 


Od I. do IV. ime glasovitog sveca. 
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Spomenik. 

Sastavio M. S. 



suglasnik 

teško se osjeća 

svak ima 

muško ime 

svak radi 

trgovac soli 

marljive životinje 

najveća vojnička čast u nas; 


Dobro poredana slova daju od 1. - U. ime hrvatskog kralja 


Rebusi. 

Sastavio: M. S. 

1 . 
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Zavodska kronika. 


1 




Iza desetmjesečnog napornog 
rada završili smo 30. lipnja školsku 
godinu- Svi smo se skupili u sobu 
III. i IV. razreda, gdje su nam pro¬ 
čitane ocjene, a iza toga smo otišli 
u crkvu na zahvalnicu. Tokorn mje¬ 
seca srpnja i kolovoza neki smo 
odlazili na kraće dopuste, a neki 
smo radili po vrtu i spremali zim¬ 
nicu. Učenici IV. godišta razaslani 
su u Hrvatsku i Vojvodinu da uče 
zanate, a neki su otišli kućama pa 
će nastaviti dalnje nauke. Pitomci 
su razaslani ovako; 

Jakovljević Ivan za kolara u 
Sisak; 

Komljenović Auto za sobosli¬ 
kara u Sisak; 

Komunieki Mihajlo primljen u 
grkokatoličko sjemenište u Zagreb; 

Kozić Niko ostao kod kuće; 

Miletović Ivan uči knjižariju 
u Sisku; 

Rakić Mijo otišao kući u Sa¬ 
rajevo; 

Slišković Marko za slastičara 
u Sisak; 

Slobodan Dimitrije primljen 
u samostansku bravarnu; 

Smut Srećko otišao kući u 
Banja Luku; 

Uftring Albert primljen u sa- 
most. stolarnu; 

Vlahović Anto otišao kući u 
Zenicu i nastaviće nauke dalje; 

Žeravica Nikola za stolara u 
Lužane kod Broda; 

Lipovac Marko otišao kući u 
Budžak i nastaviće nauke dalje; 

Dimić Anto za limara u Sta¬ 
ru Pazovu. 

Imendan prečasnog oca opa¬ 
ta, koji pada 14. kolovoza, proslavi¬ 
li smo na maloj šetnji dana 18. Vili. 
sasma veselo i neprisiljeno. Naše 
je veselje bilo tim ushićenije, što 


nas je svojim posjetom počastio naš- 
dragi Prečasni. Teferič je trajao 
do kasno u večer. 

Dana 15. kolovoza obavio je 
prečasni gosp. otac opat posvetit 
novih zvona za novu ei'kvu. Toj 
svečanosti prisustvovali su svi vlč. 
oci i č. braća, mi svi iz sirotišta, te- 
sva sila pobožnog naroda iz okoli¬ 
ce i iz Banje Luke. 

Na 20. kolovoza — blagdan 
sv- Bernai’da — imali smo svečanu 
svetu misu, jer je to svetac cister- 
cijskog Reda i patron Sirotišta, či¬ 
je ime Sirotište i nosi. Taj smo 
dan i svi oplakali, jer se je pri ku¬ 
panju utopio naš dobri drug, Ivan 
Ivandić, bravarski naučnik. U vo¬ 
di ga je uhvatio grč, te ga je ma¬ 
tica brzog Vrbasa brzo zanijela. 
U pomoć su mu priskočili svi pri¬ 
sutni drugovi, direktor Zajednice g. 
Rossberg, mladi g. Pascolo i vlč. 
o. Beno, ali je sav njihov trud ostao 
uzalud. Tijelo dragog pokojnika 
nađeno je 27-, a sahranjeno 28. ko¬ 
lovoza na dječjem groblju. 

Dana 29. VIII. napravili smo 
mali teferič u Derviše, te smo se u 
bašči gostoljubivog Pere Vukadi- 
novića proveselili do niile volje. Na¬ 
šem gostoljubivom Peri najljepša 
hvala na dočeku! 

Dana 30. VIII. bilo je pnima- 
nje novaka, a 1. rujna počela je 
nastava zazivom Duha Svetoga. Sa¬ 
da u školi ima 120 djece i spojeni 
su 1. i II. razred, te III- i IV. skupa. 
Zavod je dobio i novog učitelja u oso¬ 
bi g. Dragomira Katalinića, umi¬ 
rovljenog školskog upravitelja, koji 
ima svu silu iskustava iz svoga 
mnogogodišnjeg rada i primijeniti 
će ih u nastavi na procvat našeg 
zavoda. Time kronika za ovaj broj 
svršava. 


I 4 

i . . š 

I Upravo su izašli kratki, zanimivi* životopisi ^ 

I dvaju ugodnika Božjih iz Reda trapiskoga iz I 

I novog i najnovijeg vremena u prijevodu vlč. % 

I župnika Ante Špoljara: | 

I . 1 

I ' Brat Gabrijel ili: Zašto se ide u i 

I Trapiste? Str. 106. Cijena poštom Din 11 — f 

p 1 

I Cvijet iz pustinje — Otac Marija | 

I Anđelko. Str. 54. Cijena poštom Din 6 — i 

I i 

I Narudžbe se šalju: Tajništvu Opatije j 

i Marije Zvijezde kod Banje Luke u Bosni. | 

I i 

i i 

l|),,(|iUi..iiiiil,,illlli,iillllii,illlli,,iUlli,iiliUii,illllii,illlli,iilllliiiillllii.illlliiiilllli»illlli.iilllii,.ilUliHillllhiilUli,iil]lli.iilJlliHillliiHil]lli»iUlliiiilllliHr5 


...... 


Čitajte „Putokaz“ 

jer ćete u njemu naći mnogo poučnih i zabav¬ 
nih stvari. 

Preporučivajte ga također vašim prijatelji¬ 
ma i znancima, da ga i oni upoznaju i naruče, 
da i njima bude pravi »Putokaz« u životu. 











